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ji pouzdan kljuc za razrjesavanje, na osnovu vlastitog opredjeljenja. 
Popisna mjesta priredivac је najvecim brojem uЬicil'ao (od oko 600 
popisanih mjesta njih 130 ostalo је neuЬicirano). Eventualne greske, 
ipak, ne umanjuju znacaj izdanja, pogotovo kad se ima и vidu vaz
nost publikovanja izvora ove provenijencije i kako је mukotrpan 
posao njihovog privredivanja za izdavanje. KoristeCi se iskustvom 
prethodnika i zahvaljujuci vlastitom ogromnom trudu, ovaj veliki i 
znacajan rad, sada ''ес pokojni Momcilo Stojakovic, uglavnom, us
pjesno је obavio. 

Azrija Piralic 

Povodom 25. godliiЭnjke Ьiblioteke Kulturno nasljed.e 
Bosne i Н ercegov.ine<<* 

J.ZJda~aCi blblioteke Kulturno нasljed.e Bosne i Hercegovine 
(»Veselin Maslesa« - »Svjetlost«, Sarajevo - 1964-1989), ne osvrcu
Ci se na materijalne i druge teskoce naseg vremena, zbog kojih sн 
mnogi izdavaci protjerali naнku iz svojih edicija, и proteklih 25 go
dina nasoj kulturi i nauci podarШ su veliki broj djela, od kojih 43 
djela iz oЬlasti kиltиrne i politicke istorije. Zbog toga је ova ЬiЬlio
teka postala najjace uporiste istorijske nauke, bez kojeg se ne mogи 
zamisliti ni njena proslost, sadasnjost, ni bиdиcnost, posto su puЬli
kovana djela istoricara svih generacija i iz svih oblasti istoгijske na
иke - od hronicara Baseskije1) i Lasvanina2) preko tematski razno
vrsnih Ivana Franje Jиkica,3) Vase Pelagica,4) Vladislava Skarica,s) 

, * Ovaj tekst saopsten је na svecanosti posvecenoj 25. godisnjici 
biЬlioteke »Kultиrno naslijede Bosne i Hercegovine« koja је odrfana и 
Sarajevи, 20. XII 1989. godine. 

1) Миlа Mиstafa Sevki Baseskija, »Ljetopis«. Prevod sa turskog pred
govor i Ьiljeske Mehmed Mиjazinovic, 1968, 490 strana, latinica. П izda
nje 1987, 472 strana, latinica. Redakcija, prica i pogovor Feћim Nametak. 

2) Nikola Lasvanin, »Ljetopis«. Priredio, latinske i italijanske dijelo
ve preveo, uvod i Ьiljeske napisao Ignacije Gavran, 1981, 306 strana, la
tinica. 

З) Ivan Franjo Ju.kic, »Sabrana djela«, и tri knjige, 1973, latinica. 
Izbor i redakcija Boris Coric. Priredeno и Iпstitиtи za izucavanje jиgo
slovenske knjiievnosti и Sarajevи. 

I knjiga - Pjcsme i pиtopisi; Manji knjizevni radovi; Pozivi za os
nivanje knjizevnog drustva; Povijesni i zem!Jopisni radovi; Zemljopis i 
povjestnica Bosne; Uz ovo izdanje. Napomene; Tumac vainijih imena; 
Rjecnik manje poznatih rijeCi, strana 454. 

П knjiga - Bosanski prijatelj; Napomene; Тиmас vafnijih imena; 
Rjecnik manje poznatih rijeci, strana 638. 
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Н.amdii;j.e l<Jre.SevljiCllkav:ica (Ј zabra11a djela, l-4, U s'tampi) .i diгtlgbll, 
do tJюjice 11ajanladlih autora ove bllJJ.ioteke, Cija dlje;loa danas pred
sta·VIljюno: d:r I1hrahi;m Tepioc, Bosna i Н ercegovina и ruskim izvori
ma 1856-1878. godine, kmjtiga је izasla 1988. goc1.6ne, na 586 эtпmi
ca; dr Enes Pebldlija, Bosanski ejalet od Karlovackog do Pof.arevac
kog mira 1699. do 1718. godine, •U OtbltnlJU od 300 эtrantioo i dr Omer 
Ha·diZ.~seЊnюvjc Na v1·atima Istoka. E11gleski putnici о Bos11i i Her
cegovini od XVI do ХХ 11ijeka, oblma 377 str11anica. 

U prvoj, od ukupno pet glava knjige dr IЬ1-ahima TepiCa veo
ma dokumentovaпo obradeni su osnivanje i 1·ad ruskih konzulata u 
Sarajevu i Mostaru i djelovanjc dиbrovackih konzulata vezano za 
prilike u Bosni i Hercegoviпi. AnalizirajuCi rad 11 ruskih konzula u 
tri spomenuta konztllata, Tepic је na bosanskohercegovackom priш
jcru rekonstruisao i interpretirao rнsku balkanslш politiku izшedи 
Pariskog mi1·<1 1856. i Berlinskog kongresa 1878, nepovoljnih ро rиs

ke inte1·ese na Balkanи. Pariskim mirom zavrsen је krimski rat и 
kошс је porazena Rusija izguЬila status jednog od dva protektora 
hriscanskog stanovnBtva, zbog cega је Ьila primorana da trazi nove 
forme diplomatskog i drиgog djelovanja medи hriscanima и Osman
skoш Carstvи. Bosna i Hercegovina, kao пajisturenija osmanska pro
vincija prema Habsbиrskom Caгstvи, naseljena relativno najbrojni
jim pravoslavnim stanovnistvom, postala је stalna briga i predmet 
izvj estavanja ruskill konzнlaгnih predstavnika, cij i izvjestaji nude bo
gate izvore saznanja о svim Ьitnim pitanjima osmanske politike, а ро
sеЬпо о onomc sto se odnosi na polozaj pгavoslavnog stanovnistva i 
njim иzrokovane ustanke koji traju, s prekidima, od 1857. do 1877. 
godine, s napomenom da је sliku о socijalnim i politickim odnosima 
н Bosni i Hercegovini aиtor иpotpиnio i savremenom rпskom pиЬli

cistikom. 

III knjiga - Cot·ic Boris: Ogled о lvanu Fгanji JиkiCu; Pisma lva
na Franje Jukica; Abecedni popis korespodenata; Kronoloski pгegled ko· 
rcspondencije; Kюnologija zivota Ivana Franje Jukica; BiЬliografija ra· 
dova Ivaпa Franje Jukica; Literatиra о Ivanu Franji Jukicи; Napomene; 
Tumac vaznijih imena i pojmova; lndeks imena, strana 312. 

4) Vaso Pelagic, »lzahrana djela 1-111«. 
1 knjiga: Politicki spisi. Prirec\io, predgovor i Ьiljeske napisao Slav

ko MicaпoviC, 1971, 390 strana, Cirilica. 
П knjiga: Pedagoski spisi. Priredio, predgovor i Ьiljeske napisao 

Mitar Papic, 1971, 245 strana, Cirilica. 
III knjiga: Istorija bosansko-hercegovacke Ьиnе. Priredio, predgovor 

i Ьiljeske napisao Risto Besarovic, 1971, 291 strana, Cirilica. 
S) Vladislav Skaric, »lzabrana djela I-III«. Izbor i redakcija, pred

govor i Ьiljeske Milorad EkmeCic. 
1 knjiga: Sarajevo i njegova okolina od najstarijih vremena do aи

strougarske okupacije, 1985, 388 stranica. 
П knjiga: Prilozi za istoriju Sarajeva, 1985, 328 stranica. 
III kпjiga: Pгilozi za istoriju Bosne i Hercegovine i jиgoslovenskih 

пaroda, 1985, 378 stranica, cirilica. 
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U drиgoj i najobimnijoj glavi prikazan је polozaj Bosne i Her
cegovine и Osmanskom Carstvtl i to brojnim novim podacima о sta
novnistvи i njegovim migracijama, dпtstvenom i politickom sistemи, 
finansijskoj i poreskoj politici, polozajи crkava, sаоЬгасаји, tгgovini 
i zanatstvи itd., pri сешн data rekonstrнkcija osmanskih vojnih i po
licijskih snaga н Bosni i Hercegovini predstavlja nov i poseban dop
rinos naнci. 

Treca i cetvгta gl:Ava Tepiceve knjige, posvecene нstancima hгis
canskog seljastva н Bosni i Heгcegovini, gгadom iz rнskih arhiva 
иkаzији na do sada шаnје poznate clogadaje i lica koja Stl se nala
zila и sredistи zЬivaпja и istocпoj i jиznoj Hercegovini, Bosaпskoj 
krajini i Posavini 1857-1863. Znanje о иstankи od 1875-1878, clob
ro рrоисепоm i prije ove knjige, Tepic је obogatio пovim podacima 
iz arhivske grade i stampe, kao i tпmacenjima stavo\'a rнske zvanic
ne i nezvanicne politike. 

Peta glava, posvecena 1·иskoj knjizi а Bosni i He1тegovini pos
ljednjih decenija osmanske vladavine, proЬlemн otvaranja vilajet ske 
stamparije, skolovanjи bosanskohercegovackih omladinaca tt Rнsiji i 
skolstvн ll bosaпskom ejaletн, prije svega, zпacajna је za istoгijн bo
sanskohercegovacke kиltиre i novih politickih ideja na nasem tiи. 

Djclo dг Љrahirna Tepica predstavlja oгiginalan i vrijedan na
иcni doprinos rac1en na bazi dugotrajnih istгazivanja а 4 raska arhi
va и kojim је istrazeno 17 arhivskih fondova i 4 onovrernena vodeca 
Iista, az koristenje objavljene grade i bogate naиcne literatшe, rne
dи kojorn i 68 djela rнskih aнtora. 

U dijellu. Bosanski ejalet od Karlovackog do Poiarevackog mira 
dr Enes Pelidija nastojao је da da "cjelovitн slikи svih dogadaja и 
prve dvije deceпije XIII stoljeca н graпicarna teritorije bosanskog 
ejaleta«. Od аkир110 sest poglavlja stнdije, prva tri odnose se па pe
riod od Karlovackog rnira do izЬijaпja tursko-шletackog rata 1714. 
godine. Posljednjoш opsadoш Веса, ili velikirn beckiш ratorn (od 
1683. do 1699. godine) zavгsen је dнgotrajni peгiod н istoriji osvajac
kih ratova Osrnanskog Carstva иsrnjereniћ prerna srcdnjoj Evropi. 
Тај period zav.гsen је neнspjelorn opsadorn Веса, gнЬitkoш teritorije 
preko Save i Dнnava i prelaskorn Osrnanskog Carstva iz ofanzive н 
konacnu defanzi11u. U svim tirn zЬivanjiшa bosanski ejalet preds tav
ljo је и doba ofanzive odskocпн daskн za dalja os"ajanja џеmа 
srednjoj Evropi, da Ьi nakoп prelaska н defaпzivн оп postao pogra
nicna provincija н kojoj se izgradнje sistern kapetanija kao odbram
beni meћanizaш za osrnanskн granica ргеmа Austriji i Mletackoj Re
pиЬlici. 

Sve ove krнpne istoтijske proшjene odгazile sи se па rnjesto i 
нlоgн 'bosanskog ejaleta ll okYiru Osmanskog Carstva i нпiјеlе vise
strнke prornjene и пjegov иnutrasпji zivot, о сешн је dr Pelidija dao 
пajvise novog шaterijaJa i tako osvijetlio jedan н istoriografiji zapos-
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tavljeni period nase istorije. Pustosenja, stradanja i desetkovanje sta
novnistva bosanskog pasaluka u sesnaestogodisnjeш velikoш beckom 
ratu, cije sи se posljedice osjecale nekoliko dccenija kasпije, te sta
bilizacija granice izmedu Osшanskog Carstva i susjednih drzava, ci
me је pasaluk postao najisturenija pogranicna provincija Carstva pre
ma srednjoj i zapadnoj Evropi, иslovili sи znacajne promjene и or
ganizaciji vojne i civilne иprave, ekonomskom, drustve110ш, politic
koш i vojnom polozajи stanovnistva bosanskog ejalcta, kao i kreta
nje stanovnistva s оЬје strane i preko granice, sto је, opet, иzroko
valo dalekosezne deшografske, vjerske i etnicke promjene. Na gra
nici sи ozivjele kapetanije, а и нnutrasnjosti је pocela da »prevlad:и
je pojava nasljednih timara i cifluka<<, tako da је citava zemlja do
zivljavala SVOjevrsnи militarizcijtl koja Се S\IC do 1878. godine Ьitno 
иticati na strиkturu i fizionomijи drнstva и Bosni i Heгcegoviпi. 

Dr Pelidija posvetio је paznju i щpostavljanjи novih agrarnih 
i pravnih odпosa i na nizu priшjera pokazao nesredcnost i korншpi
ranost иpravnih i sиdskih organa vlasti, sto је izazivalo nezadovoljstvo 
na.гoda. Istrэ.Zivanja privrednih odnosa sadrie vrijednc podatke о po
ljoprivredi, stocaгstvu, zanatstvu, иnutrasnjoj i vanjskoj trgovini itd. 

U dva poglavlja ove stиdije detaljno је rekonstrиsano i prika
zano ratovanje Osшaпskog Carstva s Mletackom RepиЬlikom i Austri
joш, uz sadrzajan osvrt i na sva drнga zblvanja koja је rat izazvao 
и saшom narodu, narocito u ~ranicnim podrucjima izmcdи zaracenih 
stгana. I и ovom ratи doslo је do demografskih promjcna i pomjera
nja и bosanskom ejaletи i susjedniш jugoslovenskim oЬlastima koje 
sи se ovim, а i ranijiш i kasnijiш ratovima nalazile izmedи celcica i 
nakovnja. 

Dr Pelidija koristio је oblnшu literatшu i brojne neobjavljene 
i objavljene istorijske izvore iz turskih м-hiva, iz arhi,rii Orijentalnog 
institиta н Sarajevи i Gazi Hиsref-begove Ьiblioteke, iz Ratnog arћi
va н Беси, historijskih arhiva и Dubrovniku i Zadru i iz Arblva SANU. 
Ovo djelo ispravilo је nepravdu nase istoriogt'a:fije prema jednom 
prelomnom periodи bosanskohercegovacke istorije, н kоше se bosan
ski pasaluk, kao granicno podrиcje izшedи Osmanskog i Habzbиrskog 
Carstva, nasao и vojnicki i drиstveno konzerviranoj poziciji, primivsi 
na svoja pleca pretesko Ьrеше osшanske straze prema zapadnoj i 
srednjoj Evropi, cime djelo doЬija jos. veCi znacaj za nasи nаиkн. 

Dr Omer Hadziselimovic иvео nas је svojom knjigom и zanim
ljiv i роисаn svijet pиtopisne literatиre о Bosni i Hercegoviпi i na
kon Samicevih6) i Irijartovih7) francиskЉ putnika о Bosni, Pederi-

6) Midhat Samic, >>Francuski pиtnici tt Bosni па pragu XIX stoljeCa«, 
1966, 312 strana, ilнstrovano, latinica. 

7) $агl Irijart, »Bosna i Hercegovina - Pиtopis iz vremena ustanka 
1875-1876«. Prevod sa francuskog i Ьiljeske: Vladimir Osipov. Predgovor: 
Radoslav Petrovic, 1981, 200 stranica, latinica. 
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novih8) pнtopisaca о Bosni i Hercegovini на njemackoш jeziku, pиb
likovanja Giljferdinga9) i Evansa10) i radova Milorada Ekmecica11) о 
ovoj temi, priredio nam jos jedan zanimljiv sиsret s ljнdima iz naj
razvijenije evropske zemlje и XIX vijeku, koji su ostavili zapise о 
Bosni i Hercegovini. 

Dj>ello Na vratima lstoka konit•iдk.i је pi1ip1Гern.rjeno, sto zmaci 
da је и pitanju izbor, s predgovorom, komentarom i Ьiljeskama uz 
prevod tekstova uredenih zajedno sa Zttlejlюm Ridanovic (lektor pre
davac). Тiше је St\IOП~l10 izuzetno interesantno stivo, kojim је obuh
vaceno razdoЬlje od 16. do 20. vijeka. Ne zancmarujиci putnike iz 
16. i 17. vijeka, moze se reCi da је ovo, ipak, knjiga о engleskim pu
пicima iz XIX vijeka, jer su samo н I dijelu uvrsteni napisi 4 pнtni· 
ka iz 16. i 17. vijeka i to: Ostel, Foks, Maнdi i Blaut, koje redaktor 
stav>J:ja pod nas]mr Izmet1u predmsuda i zapaZ.a11ja. 

Drиgi dio, pod naslovom 19. vijek, saclrzi zabiljeske d\7ade
setak engleskih pиtnika, cija је kazivanja о Bosпi i Hercegovini pri
redivac sistematizovao u pet tematskih cjelina, s namjerom cla citao
cи prezentira ono sto је istovremeпo Ьitпо, vrijeclno i zanimljivo. 

U prvoj tematskoj cjeliпi sadrzaпi sи tekstovi о granicama, pн
tevima i konaCistiшa; ll drugoj napisi о drzavi i drнstvenom zivotн, 
odnosno drzavnoj иpravi, sнdstvи i gradoviшa; u trecoj napisi о oЬi
cajima i vjerovanjima, odijevanjи i ishrani, sнsretima i videnjima; ll 

cetvrtoj videпja nacija i nacionalnih oclnosa, istorijskih licnosti i zЬi
vanja i istorijskih predvidanja, da Ьi и epilogи, pod naslovom 
I stok . ocima Zapacla, Њa.ШZ..iseilinтO'VIic rpokrusao с\а па N~;ЮSitovjma plll· 
topisaca sacini sintczи citavog djela. 

Prvi eпgleski pиtnik koji pominje Bosnu је rиski kapetan Henri 
Ostel, koji је 1585. preko Venecije i Dнbrovnika pиtovao u Cari-

В) Ivan Peclerin, »Gospodarski razlozi austrougaгskc okLlpacije Bosne 
i Hercegovine i razvoj njene privrede 1878-1918. u svjetlu austrijske ptt
topisne litcraturc«. Prilozi Institttta za istoriju Sarajevo, Ьг. 19. Sarajevo 
1982. str. 271-289. »Austrijski pнtopisi prema Hrvatima Dalmacije s obzi
rom na ratove 1797-1814, 1848, 1859. i 1866. god.<<. »Radovi Сепtга JAZU 
u Zadru<<. Zadar, 1974, 21, 197. Ivan Pederin, »Dalmacija н njemackoj pu
topisnoj liteгaturi izmedtt dva rata<< . »Radovi Centra JAZU u Zadru<<, 
22-23, Zadar, 1976, 111. 

9) А. F. Giljferding, »Putovanje ро Hercegovini, Bosni i staroj Srbl
ji«. Pre,,od sa ruskog, biljeske i komeпtar Branko Cu\ic. Predgovor: Milo
rad Ekmecic, 1972, 408 stranica, ci1·ilica. 

ЈО) Artur Dzon Evans, »Kroz Bosnu i Hercegovinu pjek\ke tokom po
Ьune avgusta i septembra 1875<<. Ргеvео s engleskog Miltttin DrecLm; pred
govor Milorad Ekmecic, 1965, 336 strana, ilustrovano, latnica. П izda
nje, 1973. 

Artur Dzon Evans, »IIirska pisma<<. Pre\юd sa engleskog Milutin Dre
cun, predgovor MiJorad Ekшecic, 1967, 178 stranica, ilиstrovano, latinica. 

11) Milorad Ekmeeic, »Slika о Bosнi i Hercegovini u evropskoj pu
topisnoj literaturi od 1850. clo 1878. godine«. Poseban otisak iz Godisnja
ka Balkanoloskog instituta BALCANICA VIIJ, Beograd, 1977, str. 301-320. 
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grad, i to kanjonom, а nc morem. Cetiri godine kasnije, па putu za 
Carigrad Bosпom је prosao malo poznati putпik Foks, koji је zaЬi
ljezio da su и nasim k.rajevima putevi losi, kola prava rijetkost, а 
ljиdi »prosti i siromasni«, naviknuti da porиke ргепоsе dovikнjuci se 
s brda na brdO<<. 

U 17. vijeku jos sи dva pиtnika ostavila zapise о Bosпi - ob
razovaпi i pouzdani pиtopisac sirokog interesovaпja Piter Mandi, ko
ji је 1620. godiпe pиtovao od Carigrada do Loпdona kopneniш pн
tem, Henri Blant, koji је, putujaCi 1634. godine istim раtсш, svoja 
zapazanja zaЬiljezio »upecatljivo i nepristrasпo«, gledajиci »na dгug~ 
kalture i narode siroш otvorenЉ ociju i bez aoЬicajeniћ predrasu
da«. Ро njemн, Sarajevo iша 80 dzamija i dvadeset 11iljada kиса, а 
veliki 1.1tisak па njega је ostavio »Ogroman, gotovo dzinovski stas 
ljиdi«. 

Britaпski pнtnici ponovo Stl se pojavili u nasim krajeviшa tek 
od sredine 19. vijeka, pod uticajeш evгopskih zЬivanja i unutrasnjih 
promjena и Bosni i Hercegovini nakon misije Oшer-pase Latasa. Та
iю је k.alpet&l Edtmund Spenser, pi:ilэac djel.a Putovanje ро Ev,·op
skoj Tuгskoj 1850. godine, u nаsФш k.rejev·ima baravio ·U drva nav
rata - 1847. i 1850. godine. PиtujuCi od Novog Pazara do Saraje
va i natrag zapisao је da sи »pиte,ri losi i opasni, zbog hajdнka i иs
koka, tovarni konji jedino sredstvo za prevoz robe, haпovi i kагаиlе 
koje slиze kao odmoriste rijetki i prljavi«. 

Nakon Spensera, kroz Bosnu i Hercegovinu proslo је dvadese
tak engleskih pиtnika razlicitih profesija i zanimanja (politicari, dip
lomati, novinari, profesori, naиcпici, bankari, lovci, avantиristi i sl.), 
sto је иticalo i na njihovo inteгesovaпje za Bosпu i Hercegoviпи. Nji
hove biljeske о Bosni i Hercegovini sи iИ zasebne knjige Ш dijelovi 
vecih putopisnih cjelina. Dr Had:Ziselimovic kod britanskih putopisa
ca 19. vijeka zapaza da је malo njih »koji zagovarajи nezavisnost i 
kиltнrnu samobitnost nasih naroda«, osim Dzejmza Dz. К. Mincina, 
srpskog konzula и Londonu, te А. Dz. Evansa i А. Р. IrЬi. Pиtnici, naj
cesce, vide zaostalost, primitivizam i mr:Zпju jednih prema drиgim 
vjerskim zajednicama, а jedan od njih cak 30 godina raпije predvida 
da се na Balka·nu izЬiti svjetski rat. Bez obzira na ohrazovanje, ma
lo koji Englez »uspijeva da se vine do punog razumijevanja i saosje
canja sa istorijskom sudЬinom balkanskih naroda«, s pravom zaklj1.1· 
сије Hadziselimovic. 

Ako Ьismo u sva tri ova djela trazili zajednicke imenitelje, оп
ра Ьi to, prije svega, Ьiо sadctaj koji Ьi se mogao sazeti н naslov 
Bosna i Hercegovina izmedu Osmanskog Carstva i evropskih zema
lja, odnosno, Bosna i Hercegovina u politici Osmanskog Carstva i 
evropskih zemalja od 16. do kraja 19. vijeka. D.ruga zajednicka ka
rakteristika jcste cinjenica da su s,ra tri djela radili zreli naнcni rad
nici, koji su zakoracili и srednju (cetrdesetih godi-na) generaciju is-
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toricara, obrazovani i metodoloski dobro pripremljeпi ljudi kojinш 
ne manjka naucne i intelektиalne radoznalosti i kritickog dиha. Za
jednicko im је i to da sи sva tri rada zasnovana na istrazivarijima 
arhivske i druge izvorne grade i, konacno, da sva tгi djela predstav
ljajи neosporan doprinos nasoj nauci i kиltиri. 

Iljas HadziЬegovic 

Cedoffil1r Popmr, Grarlanska Evt·opa (1770-1871). Prva knji~a. Osnovi 
evropske istorije XIX veka, Druga knjiga Politicka istorija Evmpe, 
Ma•tica sшps-ka No·VIi Sad, 1989. 

ZJamislje.na kao deo Istorije Evrope ko}u Ma<t.ica s.rpsd<a u No
\пom S.adu IllaJS:toju da obja'V1l, d'\->at•oшna kn·j1Ьga Coo•oшifra Popm>a Gra
t1a11ska Evropa ( 1770 - 1871), i'Pak p1Гeci511.Jav•lja роtрш1о nezaV'i•s.oo na
иcno delo. Kako se iz пaslova vid'i, pгvi tom, 523 stranice narati,r;юg 
teksta, posvecen је istorijskim temeljiшa evгopske istoгije, а drиgi 

је prikaz njene politicke istorije. Drugi tош ima 542 stгanice пalЋ
tivnog teksta. 

Nije пikakvo сиdо da glavno шcsto и osno\rama evropske istori
je o·.roga vremena sacinjava prikaz dvc velike gradanske 1·evolиcije, 
amcricka 1776 - 1783 i francиska 1789 - 1799, s pгodиzecima и isto
rijskoj agoniji do kraja napoleonovskih ratova 1815. Na ove dve re
volucije i njilюve posledice otpada 304 stranice prvog toma (od иkup
no 523). Iako geografski izdvojena, americka гevolиcija је sastavni 
deo evropske epohe demokratskih revolиcija i s pravom је ovde иkljи
cena. 

Preostatak prvog tоша је posvccen prikazи iпdиstrijske civili
zacije и Evropi od vremena pobede indиstrijske revolиcije (1780 -
181 5) и Velikoj Bгitaгiji i postepeпo sYim drugim eYropskim zeшlja
ma. Odmah је, zatim, potanko obгadena revolиcija и паисi, teћnolo
giji, ekonomskoj organizaciji drиstava i misaonoш razvoju и doba li
beralnog kapitalizшa. U ovom zadnjem delи је prikazana istorija drиs
tvene misli, od racioпalizma krajern XVIII veka, preko konzeryativne 
misli (Berk, Zozef de Metr), иtopijskog socijalizma, ideologi.ie mlt>clog 
nacionalizma, pozitivizma do mю·ksizrna. 

Drиgi tom ove knjige је posveccn politickoj istoriji E'rrope od 
kraja napoleonovskih ratova 1815. do иjedinjenja Neшacke i Italije 
1871. Na politicku istoriju, и pravom srnislи otpada 455 stranica (od 
ukиpno 523), а ostatak је posvecen istoriji evropske lшjizevnosti >Юd 
klasicizшa do realizma«. 
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